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2 Allgemeines

> Das in dieser Betriebsanleitung beschriebene AIRMO-1000 wurde nach
dem aktuellen Stand der Technik konstruiert und gefertigt. Alle
Komponenten unterliegen wahrend der Fertigung strengen Qualitats-
und Umweltkriterien.

>  Diese Betriebsanleitung gibt wichtige Hinweise zum Umgang mit dem
Gerat. Voraussetzung fur sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller
angegebenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen.

> DieflrdenEinsatzbereich des Gerates geltenden 6rtlichen Unfall-

verhitungsvorschriften und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen
sind einzuhalten.

>  Die Betriebsanleitung ist Produktbestandteil und muss in unmittelbarer
Nahe des Gerétes flur das Fachpersonal jederzeit zuganglich aufbewahrt
werden. Die Betriebsanleitung ist an nachfolgende Benutzer oder
Besitzer des Gerates weiterzugeben.

>  DasFachpersonal muss die Betriebsanleitung vor Beginn aller Arbeiten
sorgfaltig durchgelesen und verstanden haben.

>  Esgeltendie allgemeinen Geschaftsbedingungen in den Verkaufs-
unterlagen. Technische Anderungen sind vorbehalten.

»  Zur Nutzung der Online-Funktionalitat des AIRMO-1000 muss ein gultiger
Dienstleistungsvertrag vorliegen.

>  Weitere Informationen:

Internet-Adresse: http://www.anova.com

Online Datencenter: https://www.global-datacenter.de

Online Hilfe: https://www.global-datacenter.de/help/airmo1000_de.pdf
Anwendungsberater: Tel.: +49 631 2057 770

Fax: +49 631 2057 7799
Mail: info-eu@anova.com

2.1 Abkiirzungen, Definitionen

GPRS General Packet Radio Service
SMS Short Message Service
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3 Aufbau und Funktion

3.1 Uberblick

1 Druckanschluss fir unteren Tankdruck
2 Druckanschluss fir oberen Tankdruck
3 Anschluss fir Energieversorgung

4 Antenne

5a LED fir Modem-Status

5b LED fur Geratestatus

6 Position des Reed-Kontaktes

7 Seriennummer des Gerates
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3.2 Beschreibung

Das AIRMO-1000 hat einen integrierten Differenzdrucksensor. Durch die
Messung der Druckdifferenz zwischen dem unterem und oberen Anschluss

des Tanks kann der Fillstand ermittelt werden. Der Mikrokontroller im AIRMO-
1000 steuert die Messung, Auswertung und Datenubertragung zu dem
Datacenter (Server).

Das AIRMO-1000 besitzt keinen Anschluss fir einen weiteren Sensor. Aus
Kompatibilitatsgriinden zum Server und den App’s wird trotzdem ein zweiter
Eingangskanal Gibertragen. Dieser ist immer auf ,0°.

Das AIRMO-1000 hat ein integriertes LTE-Modem und Ubertrédgt die Daten-
pakete wahlweise tGiber GPRS oder sendet SMS-Nachrichten. Das Datencenter
empfangt die Datenpakete und bietet umfangreiche und individuelle Moglich-
keiten der Datenaufbereitung.

Die Energieversorgung des AIRMO erfolgt liber eine externe 24Vdc Versorgung.
Angaben zur Steckerbelegung und der Energieversorgung befinden sich in Kapitel
, Technische Daten”.

3.3 Lieferumfang

3.3.1 AIRMO-1000

Das AIRMO-1000 wird fertig aufgebaut geliefert. Das AIRMO beinhaltet den
Differenzdrucksensor, Steuerungselektronik, Modem, Antenne und eine
integrierte SIM-Karte.

Zur Inbetriebnahme wird das Gerat an den Tank montiert, die beiden Druck-
anschlisse verbunden und abschlieRend die 24V Energieversorgung
hergestellt.

3.3.2 Montagesatz

Der Montagesatz beinhaltet alle erforderlichen Teile zur Montage am Tank
und der Herstellung der beiden Druckanschlisse.

3.3.3 Solaroption

Die Solaroption besteht aus einem Solarmodul und einem Geh&duse mit Lade-
elektronik und Akkupufferung.

3.3.4 Batterieoption
Die Batterieoption besteht aus einem Gehaduse mit integrierten Batterien.
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4 Sicherheit

4.1 Symbolerkldrung

WARNUNG!

A ... weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zum
Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht
gemieden wird.

VORSICHT!

A ... weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu
geringfligigen oder leichten Verletzungen bzw. Sach- und
Umweltschaden fihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

Information
® ... hebt nitzliche Tipps und Empfehlungen sowie Informationen fiir
einen effizienten und stérungsfreien Betrieb hervor.

4.2 BestimmungsgemaBRe Verwendung

Das AIRMO-1000 wird mit einem integrierten Differenzdrucksensor und
Modem geliefert. Eine Offnung des Gehiuses ist nicht notwendig und nicht
zulassig.

Dieses Gerat ist nicht flr den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen
zugelassen!

Das AIRMO-1000 ist ausschlieB8lich fiir den hier beschriebenen bestimmungs-
gemalRen Verwendungszweck konzipiert und konstruiert und darf nur dem-
entsprechend verwendet werden.

Die technischen Spezifikationen in dieser Betriebsanleitung sind einzuhalten.
Eine unsachgemafe Handhabung oder ein Betreiben des Gerates aullerhalb der
technischen Spezifikationen macht die sofortige Stilllegung und Uberpriifung
durch einen autorisierten Servicemitarbeiter erforderlich.

Das Gerat ist mit der erforderlichen Sorgfalt zu behandeln (vor Nasse, StoRRen,
starken Magnetfeldern, statischer Elektrizitdt und extremen Temperaturen
schiitzen, keine Gegenstinde in das Geradt bzw. Offnungen einfiihren).
Stecker und Buchsen sind vor Verschmutzung zu schiitzen.

Anspriiche jeglicher Art aufgrund von nicht bestimmungsgemalier Verwendung
sind ausgeschlossen.
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4.3 Fehlgebrauch

WARNUNG!

Verletzungen durch Fehlgebrauch

Fehlgebrauch des Gerates kann zu gefahrlichen Situationen und
Verletzungen fiuhren.

>  Eigenmachtige Umbauten am Gerét sind zu unterlassen.

»  Gerat nicht in explosionsgefdhrdeten Bereichen einsetzen.

Jede Uiber die bestimmungsgemaRe Verwendung hinausgehende oder
andersartige Benutzung gilt als Fehlgebrauch.

Dieses Gerat nicht in Sicherheits- oder in Not-Aus-Einrichtungen benutzen.

4.4 Personalqualifikation

WARNUNG!

Verletzungsgefahr bei unzureichender Qualifikation
UnsachgemaBer Umgang kann zu erheblichen Personen-
und Sachschaden fihren.

> Diein dieser Betriebsanleitung beschriebenen Tatigkeiten nur durch
Fachpersonalnachfolgendbeschriebener Qualifikation durchfiihren
lassen.

Fachpersonal

Das vom Betreiber autorisierte Fachpersonal ist aufgrund seiner fachlichen
Ausbildung, seiner Kenntnisse der Mess- und Regelungstechnik und seiner
Erfahrungen sowie Kenntnis der landesspezifischen Vorschriften, geltenden
Normen und Richtlinien in der Lage, die beschriebenen Arbeiten auszufiihren
und mogliche Gefahren selbststdandig zu erkennen.
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4.5 Strahlungsbelastung

2 VORSICHT!
Strahlungsbelastung
Bei aktivierter Datenubertragung ist ein Sicherheitsabstand von >10cm

zur Antenne einzuhalten.

4.6 Beschilderung, Sicherheitskennzeichnungen

DATA SERVICED BY ANOVA AIRMO 1000M 4G ::‘,:Lv,f::ﬁ:‘,;,;;;n:w' S
e A

position unti the LED flashes.
- [
‘\ - \~ -’

NET STATE

OFF Modem off OFF Battery Operation
FLASHING Network search  FLASHING Solar Operation
ON Logged in  ON 24vdc
GREEN Transmission OK  GREEN oK
ORANGE Transmission active ORANGE Warning
RED Transmission error  RED Error

Online Manual: @
www.global-datacenter.de M Gases rRr

Der Betreiber ist verpflichtet die Beschilderung lesbar zu halten.

4.7 Symbole

|| Vor Montage und Inbetriebnahme des Gerates unbedingt die
Betriebsanleitung lesen!

Gerate mit dieser Kennzeichnung stimmen tberein mitden
c € zutreffenden européischen Richtlinien.

E: Bei Geraten mit dieser Kennzeichnung wird darauf hingewiesen,
dass diese nicht in den Hausmuill entsorgt werden dirfen. Die
Entsorgung erfolgt durch Riicknahme bzw. durch entsprechende
kommunale Stellen (siehe EU-Richtlinie 2012/19/EU).

Jan 2021 -9/20- Sicherheit
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5 Transportund Lagerung

5.1 Transport

Das AIRMO-1000 auf eventuell vorhandene Transportschaden untersuchen.
Offensichtliche Schaden unverziglich mitteilen.

VORSICHT!

Beschadigungen durch unsachgemaBien Transport

Bei unsachgemaRem Transport kdnnen Sachschaden in erheblicher
Hohe entstehen.

>  Beim Abladen der Packstlicke bei Anlieferung sowie innerbetrieblichem
Transport vorsichtig vorgehen und die Symbole auf der Verpackung
beachten.

»  Beiinnerbetrieblichem Transport die Hinweise unter Kapitel
,Verpackung und Lagerung” beachten.

5.2 Verpackung und Lagerung

Verpackung erst unmittelbar vor der Montage entfernen.

Die Verpackung aufbewahren, denn diese bietet bei einem Transport einen
optimalen Schutz (z. B. wechselnder Einbauort, Reparatursendung).
Zulassige Bedingungen am Lagerort:

Lagertemperatur: -40 ... +70 °C

Transport und Lagerung -10/20- Jan 2021
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6 Inbetriebnahme

Personal:

Die Montage des Gerates und die Herstellung der Druckanschliisse muss von
entsprechend geschulten Fachpersonal durchgefihrt werden.

Die elektrische Montage muss von Elektrofachpersonal durchgefiihrt werden.

Werkzeuge:
Steckschliissel SW17 zur Montage von Sechskantschrauben M8

@ Anzugsdrehmomente der Schrauben in den Skizzen beachten.
Nur Originalteile verwenden (siehe Kapitel ,,Zubehor”).

6.1 Montage

6.1.1 Montagesatz
1 Haltewinkel
4 Sechskantschrauben M8

1 AnschluRset Samson (2 S-Pipes 6mm)

6.1.2 Montage am Tank

e Halteblech mit 2 Schrauben am Ventilblock befestigen.
e AIRMO-1000 am Halteblech mit 4 Schrauben befestigen.

@ @ Q ®

|
Schraubenanzug

moment

Schraubenanzug

mmarmant 10 N
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6.1.3

a.)

Herstellen der Druckanschliisse

LET-LOK Verschraubungen am Differenzdrucksensor
und am Ventilblock montieren

LET-LOK Verschraubungen werden montiert und fingerfest angezogen geliefert.
Bei Demontage vor der Verwendung kénnen Schmutz und andere Fremdkorper
eindringen.

Vor der Montage der Verschraubungen sind die AufRen- und Innen-
gewindeenden der NPT Gewinde zu reinigen.

Ein Dichtungsband 2 bis 2 % mal um das Gewinde wickeln.

Der erste Gewindegang muss frei bleiben.

Verschraubung in das Innengewinde einfihren und fingerfest anziehen
Schlusselfest anziehen

Druckleitungen montieren

Fihren Sie die Rohrleitung in die LET-LOK Verschraubung ein. Achten Sie
darauf, dass das Rohr fest an der Verschraubungsschulter anliegt und die
Mutter fingerfest angezogen ist.

Es wird empfohlen, nur eine Markierung am Sechskant der Mutter bis auf
den Verschraubungskoérper zu ziehen. Diese Markierung dient als
Kennzeichnung des Ausgangspunktes und der ordnungsgemaRen
Anzugsstarke.

Mutter jetzt festziehen. Bei Rohren mit %“ (6mm) Durchmesser und mehr
sind 1 % Umdrehungen der Mutter erforderlich. Bei Rohren mit 3/16“
(4mm) Durchmesser und weniger sind % Umdrehungen der Mutter
erforderlich.

Fir die Uberpriifung der korrekten Verschraubung ist auch eine Priiflehre
erhaltlich.

Inbetriebnahme -12/20- Jan 2021
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6.2 Elektrischer Anschluss

Die Energieversorgung des AIRMO-1000 erfolgt tiber die M12 Buchse (B-
codiert) an der Unterseite. StandardmaRig erfolgt die Versorgung mit 24Vdc.
Ein passendes Anschlusskabel von 1m Lange wird mitgeliefert.

Zuerst das Anschlusskabel mit der Energieversorgung verbinden:
1 braun 24Vdc
5 grau GND

Danach das Anschlusskabel (M12-Stecker) mit dem AIRMO verbinden.

Die Status-LED sollte fiir ca. 15 sek rot aufleuchten (Neustart). Danach beginnt
die linke LED an zu blinken (Netzsuche). Sobald beide LED griin leuchten ist das
Gerat betriebsbereit.

Optional sind weitere Energieversorgungen moglich:
Opt1l: Versorgung liber externes Solarmodul
Opt2: Versorgung mit externem Batteriemodul

6.3 Konfiguration

Sobald das AIRMO-1000 mit Energie versorgt wird, startet die Kommunikation
mit dem Online-Datencenter (LTE-LED leuchtet griin und blinkt zeitweise gels
orange-gelb auf). Dabei wird ein Systemtest durchgefiihrt und eine Status-
Meldungen Gibermittelt. Danach ist das AIRMO betriebsbereit und kann im
Online-Datencenter konfiguriert werden.

Zur Konfiguration des AIRMO-1000 muss der Differenzdruck bei maximalem
Tankflillstand auf dem Datacenter eingestellt werden. Dieser Parameter wird
vom Datacenter an das Gerat Ubermittelt.

6.3.1 Online-Datencenter

Fur die Benutzung des Online-Datencenters werden Zugangsdaten (Login und

Passwort) benotigt. Das Einbuchen erfolgt Gber:
https://www.global-datacenter.de

Eine detaillierte Hilfestellung zur Bedienung des Online-Datencenters ist unter

folgendem Link abrufbar.
https://www.global-datacenter.de/help/airmo1000_de.pdf

Jan 2021 -13/20- Inbetriebnahme


http://www.global-datacenter.de/
http://www.global-datacenter.de/
http://www.global-datacenter.de/
http://www.global-datacenter.de/help/wika_intellimetry_de.pdf
http://www.global-datacenter.de/help/wika_intellimetry_de.pdf
http://www.global-datacenter.de/help/wika_intellimetry_de.pdf

Handbuch AIRMO 1000 ANOVA

6.3.2  Einrichtungsassistent

Der Einrichtungsassistent fir das AIRMO-1000 ist im Online-Datencenter unter
,Konfiguration” erreichbar. Dort werden die bendtigten Informationen zur
Messstelle und dem Betriebsmodus des AIRMO der Reihe nach abgefragt. Fir
die Eingabefelder existieren Hilfetexte mit zusatzlichen Informationen.

Willkommen « hjb @ WatchMyHome-Datacenter » Modulnummer, Modulbezeichnung, Modul-id ] 3

Willkommen beim Einrichtungsassistenten

mj Bitte konfigurieren Sie lhr Modul

Anlagenbezeichnung: AM1k-8048 (i) Grenzwerte einstellen (in %)

* Initialisierun
9 Tankbezeichnung: Fuellstand (i}

« Konfiguration

« Parametrierung

Betriebsmodus: GPRS-Betrieb + L

« Fertig

[

Maximales Volumen: 100 % % L

Beim GPRS-Betrieb ist das Stepping deaktiviert

bt o ________i§]
1500 [mBar]:

Endgerét parametrieren

Folgende Informationen werden bendtigt:
- Anlagenbezeichnung-z.B. Aufstellort (Freitext)
- Tankbezeichnung - z.B. Tag-Nr. (Freitext)
- Betriebsmodus - (Ubersicht siehe nichste Seite)
- Gasart-welcher Messstoff befindet sich im Tank
- Max. Volumen — Einstellbar sind z.B. 100% oder auch xxx m3 / Liter / kg
- Max. Differenzdruck — Maximaler Differenzdruck bei vollem Tank
- Grenzwerte

Inbetriebnahme -14/20- Jan 2021
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7 Betrieb

7.1 Betriebsmodi

7.1.1 24V Energieversorgung

SMS GPRS

Mode = 00 Mode =02 Mode =03
Datenlogger inaktiv Datenloggerintervall 15 min Datenloggerintervall 15 min
Ubertragung zum Ubertragung zum Routineruf-  Ubertragung stiindlich

Routinezeitpunkt (einstellbar)  zeitpunkt (2x pro Tag)
Verbrauchsabhangige Meldungen

Benutzderdefinierte Alarmschwellen

Abfrageintervall der Sensoren: 1 min

Gerét ist permanent mit dem LTE-Netz verbunden

7.1.2 Solarbetrieb

Wird das AIRMO Uber ein Solarmodul versorgt, befindet sich das Gerat im
Batteriebetrieb und der Akku wird bei Sonneneinstrahlung aufgeladen-
Die Status-LED blinkt wahrend des Ladens. (Ab Version 2.0)

SM GPRS
)

7.1.3 Batteriebetrieb

Mode = 00 Mode =02 Mode =03
Datenlogger inaktiv Datenloggerintervall 15 min Datenloggerintervall 15 min
Ubertragung zum Ubertragung zum Routineruf-  Ubertragung 2x pro Tag

Routinezeitpunkt (einstellbar)  zeitpunkt (2x pro Tag)
Verbrauchsabhangige Meldungen

Benutzderdefinierte Alarmschwellen

Abfrageintervall der Sensoren: 15 min

Das Gerat wird nur fiir das Versenden einer Nachricht mit dem LTE-Netz verbunden

Im Batteriebetrieb erfolgt die Messung der Druckdifferenz alle 15 Minuten und
Datenilibertragung alle 12 Stunden.

Jan 2021 -15/20- Betrieb
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7.2 Anzeige, Bedienung

7.2.1 LED-Anzeige

Netz Status
aus Modem aus aus Batteriebetrieb
blinken Netzsuche blinken Laden bei Solarbetrieb
ein Eingebucht ein 24Vdc Netzversorgung
grin Ubertragung ok grin  OK
orange Ubertragung aktiv orange Warnung
rot Ubertragungsfehler rot Fehler

Beim Bootvorgang leuchtet die Status-LED fiir 15s rot.

7.2.2 Manuelles Auslosen der Dateniibermittlung

Ein manuelles Auslosen einer Statusmeldung ist durch die Betatigung des Reed-

Kontaktes mit einem Dauermagneten moglich. Die Position des Reed-Kontaktes
ist auf dem Typenschild markiert. (Rechte Seite des Gehause)

Bei Betdtigung des Tasters geht die Netz-LED kurz aus und wechselt dann auf

orange (Ubertragung aktiv).

Betrieb -16/20- Jan 2021
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8 Storungen

8.1 Energieversorgung, Messbereich

LED(s) leuchten nicht Fehlende Energiever- Uberpriifung der Stromversorgung.
sorgung. Versorgungs- Ist das Batteriemodul aufgebraucht,
spannung ausgefallen oder neues Batteriemodul bestellen
Batteriemodul aufge-

braucht.
Messwertabweichung Druckbereich ist nicht Der Differenzdruck bei vollem Tank
lokale Anzeige und abgeglichen (100%) kann am Datacenter
Online-Datencenter eingestellt werden. Bitte den

Einrichtungsassistent unter
Konfiguration benutzen.

8.2 Dateniibertragung und Datencenter

LED “LTE” blinkt dauerhaft LTE-Signal zu schwach Support kontaktieren
Login zum Daten-Center Login-Daten nicht korrekt  Support kontaktieren
funktioniert nicht oder nicht freigeschaltet

Online-Datencenter empfangt Probleme bei der Support kontaktieren
keine Daten LTE-Ubertragung

Benutzerdefinierte Alarme fehlerhafte Support kontaktieren
und Weiterleitungseinstell- Konfiguration im Online-

ungen werden nicht Datencenter

Ubernommen

Zur Unterstlitzung bei Problemen mit der Datenibertragung oder mit dem
Datencenter bitte den Support der WIKON Kommunikationstechnik GmbH
kontaktieren.

Tel: +49 6312057 770

Mail: support-eumailto:@anova.com
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8.3 Ausfall der Energieversorgung

Bei einem Energieausfall erkennt das Datacenter, das kein Routineruf mehr
empfangen wird. Der Status der Anlage wird im Datencenter daraufhin auf
Storung gesetzt. Auf dem Datacenter kdnnen Meldungen an das
Servicepersonal eingestellt werden.

9 Wartung

Das AIRMO-1000 ist wartungsfrei.

Notwendige ReparaturensindausschlieBlichvomHerstellerdurchzufihren.
Ausgenommen ist der Austausch des externen Batteriemoduls.
Es dirfen nur Originalteile verwenden werden (siehe Kapitel ,,Zubehor”).

10 Demontage

10.1 Demontage

Die Demontage des AIRMO-1000 ist in umgekehrter Reihenfolge wie in Kapitel
»Inbetriebnahme”beschriebenvorzunehmen.

10.2 Riicksendung
Zur Riicksendung des Gerates die Originalverpackung oder eine geeignete
Transportverpackung verwenden.
Um Schaden zu vermeiden:
1. Antenne abschrauben.

2. DasGerat mitdem Dammmaterial in der Verpackung platzieren.
Zu allen Seiten der Transportverpackung gleichmallig ddmmen.

3. Wenn moglich einen Beutel mit Trocknungsmittel der Verpackung
beifligen.

@ Hinweise zur Riicksendung:
www.anova.com oder

office-eumailto: @anova.com
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11 Technische Daten

GSM Frequenzen 900, 1800 MHz
LTE Frequenzen B3, B8, B20
Max. Sendeleistung 33 dBm (2 W)
Erforderlicher RSSI-Pegel -80 dBm (25%)
Energieversorgung Ug DC24V 5%
Pmax: 5W

M12 x 1 Stecker, 5-polig, B-Kodierung gem. IEC 61076-2-101

Pin  Farbe Belegung
1 braun 24 Vdc
5 grau GND
Zuldssiger Temperaturbereich: Lagerung: -40...+70°C
Betrieb: -20 ... +60 °C
Zulassige Luftfeuchte: 0...95%r. F. (nicht kondensierend)
Schutzart: IP65 nach EN 60529 / IEC 60529
Abmessungen BxHxT: 100 x 240 x 81 mm
mit Antenne und Differenzdrucksensor
Gewicht Caldkg
EG-Konformitat c €
EN 55011
EN 61000
EN 301 489
EN 301 908

Jan 2021 -19/20- Technische Daten



Handbuch AIRMO 1000 ANOVA

12 Zubehor

AIRMO-1000 G0025400
AnschluBkabel B0020106
Montagesatz (Halteblech, 4 Schrauben, AnschluBset Samson) G0025410
AnschluBset Samson B0025410
Solaroption Auf Anfrage
Batterieoption Auf Anfrage

13 Anlageninformation

Seriennummer:

Telefonnummer:

Anlagenname:

Montageort:

Tankbezeichnung:

Betriebsmodus:

Gasart:

Max. Volumen:

Max. Differenzdruck:
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